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Yale

Manual das Operacoes
de CCTV

SV-4C-2ABFX / SV-8C-4ABFX SV-4C-2DB4MX

Exoneragao de responsabilidade!

O presente Manual ird guia-lo pela definicbes e op¢des padrao da utilizagcdo convencional do circuito
fechado de televisao (CCTV) residencial. Este baseia-se num sistema profissional que pode incluir
funcionalidades ou definicdes avancadas que, geralmente, ndo sdo necessarias para a utilizacao residencial.
Este manual serd continuamente atualizado e estara disponivel em www.yale.pt

A forma mais inteligente de proteger o seu .lar
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Planear a localizacao da camara e ligar os cabos

Ao configurar a camara de vigilancia, os utilizadores sao responsaveis
por assegurar o cumprimento da legislacao local

Planear a localizagdo da camara

A detecio facial é ttil em locais como a porta de entrada.
A caAmara deve ser posicionada a altura do rosto ou
ligeiramente acima.

(<& p.16)

Ligue os cabos conforme descrito no manual fornecido com o kit
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Transferir a aplicacao - Registo pessoal na aplicacao

Transfira a aplicacdo para Android ou iOS: “Yale Smart Living VIEW”

Yale Smart Living VIEW

smart

2 Download on the
’ App Store
GET IT ON

» Google play

Registo pessoal na aplicacdo

N© 44 m19.11

Pagina de inicio de sessao da aplicacao:

Configuragao inicial:
smart

Yale
1) Clique em “Register”.

C > Esta é a pagina que ira visualizar depois de efetuar
0 registo nos passos 2) a 6).

N
N

Log-in

7) Introduza o nome de utilizador.
8) Introduza a palavra-passe.

9) Clique em “Log-in".

SO 44 m19.11

Pagina de registo do e-mail:

1) Configuragao inicial:
smart 2) Introduza o nome de utilizador.
Yale 3) Introduza a palavra-passe.
4) Introduza o e-mail.
5) Clique em “Register”.
6) Clique em “Log-in".

Email Register

Isto ird levé-lo de volta para.

Ve
NPT

Register




Configuracao inicial - Kit com fios

®» Configuracao inicial do sistema com camaras com fios.

Device Initialization

© Unlock Patien © Password Protection

User admin

i ‘ *———— 1) Introduza a palavra-passe. @ /7:&@

Use a password that has 8 to 32 characters, it can be a
combination of letier(s), number(s) and symbol(s) with

Ao e o POt (Ao clicar na caixa surgird a imagem do teclado).

symbols like ' : &)

et | le———— J)Confirme a palavra-passe

Prompt Question [ |

[mex Je—— 3) Clique em “NEXT".

Device Initialization

@© Password Protection

4) Desenhe o padrao de desbloqueio
; / (no minimo, 4 pontos).

Desenhe novamente para confirmar o padrdo de desbloqueio.

Nao se esqueca deste padrao!
Este sera o seu codigo
para aceder ao sistema.

The unlock pattern shall at least contain 4 grids. Please draw again.

«—5) Clique em “NEXT".

Device Initialization

EmailAddess [ | *\ 6) Introduza o endereco de e-mail e responda as perguntas de seguranca.

(Estas perguntas sdo opcionais e podem ser desativadas bastando,
para tal, desmarcar a respetiva caixa).

Question 1 What is your favorite children’s book? =
Answer .\
7) Perguntas de seguranca:

Security Question:

Question 2 What was the first name of your first boss? a4
Answer ]
Question 3 What is the name of your favorite fruit? %
Answer ]

o« 8) Clique em “SAVE".

Startup Wizard

Welcome to the Setup Wizard. This startup wizard will help you set parameters. Click
Next to continue.

e o paaies 9) Por defeito, deixe assinalada a opcao “Auto-check for updates”.
Notify automatically when updates are available. The system will check for updates (Desta forma’ 0O seu sistema sera atualizado automatica mente,
daily. . N <
Online Upgrade is a service that provides you with firmware updates from the cloud. mas apenas sé ||gad0 a lnternet atraves dO route r)-
This service will collect device information in order to inform you about available
firmware updates. Such information may include your device name, firmware
version and device identification numbers. Such information is processed for the
sole purpose of informing you about firmware updates.

«—— 10) Clique em “NEXT".




Configuracao inicial - Kit com fios

G Configuracao inicial do sistema com camaras com fios.

Network connection

Auto [l Manual

IP Address
Subnet Mask

Default Gateway

\
\
\
Preferred DNS ‘
\

DO OO
Al s
a2 |
Al Al

Alternate DNS

11) Clique em “Refresh” para atualizar a ligacao da rede

(ot | ~— 12) Clique em “NEXT”

Add New Yale WiFi Camera

Do you have any Yale Smart Home WiFi cameras to add to the system?

13) Se o seu kit inclui apenas camaras com fios, clique em “NO”.
(As camaras Wi-Fi podem ser adicionadas posteriormente,
se necessario).

Back No Yes
[No]

Connectto Mobile App

A aplicacdo tem de ser instalada
e registada antes da leitura.

[=] s [=]

= 14) Se pretende aceder ao seu sistema através da aplicacao
5 Smart = Yale View, efetue a leitura do cédigo QR para ligar ao seu sistema DVR.
Yi':lle . - =] (Caso contrario, clique em “NEXT").
Scan QR Code in the app to
connect to your YALE DVR

VI EW Serial:  3M0213BYAZAD569

«— 15) Clique em “NEXT".

J

O sistema DVR esté agora LIGADO e as camaras estdo a
gravar. Por defeito, o sistema funciona no

“Modo Regular”, o que significa que as camaras gravam
24 horas por dia e, quando o disco rigido estiver cheio,

substituirdo as gravagoes ja existentes. Mais a frente,

neste manual, iremos explicar outros “Modos” e como
OK —16) Clique em “OK", efetuar copias de seguranca dos videos gravados.

Setup Complete

Congratulations, your Yale CCTV is now ready to use!

Please visit www.yalelock.com/smart-living for more information about your new
CCTV system.




Configuracao inicial - Kit Wi-Fi

@b Configuracao inicial do sistema com camaras Wi-Fi.

Device Initialization

© Unlock Patiern © Password Protection

User admin

Pessti \ *————— 1) Introduza a palavra-passe @ /17:&@

Use a password that has 8 to 32 characters, it can be a
combination of letter(s), number(s) and symbol(s) with

e Ol i e (Ao clicar na caixa surgird a imagem do teclado

symbols like ' : &)

Sanis e J)Confirme a palavra-passe

Prompt Question [ ]

e Je——— 3) Clique em “NEXT".

Device Initialization

@© Password Protection

4) Desenhe o padrao de desbloqueio
; / (no minimo, 4 pontos).

Desenhe novamente para confirmar o padrdo de desbloqueio

Nao se esqueca deste padrao!
Este sera o seu codigo para
aceder ao sistema.

The unlock pattern shall at least contain 4 grids. Please draw again.

«——— 5) Clique em “NEXT".

Device Initialization

Email Address [ == N 6) Introduza o endereco de e-mail e responda as perguntas de seguranca.

(Estas perguntas sdo opcionais e podem ser desativadas bastando,
para tal, desmarcar a respetiva caixa).

Question 1 What is your favorite children’s book? ]
Answer ‘\
7) Perguntas de seguranca:

Security Questions.

Question 2 What was the first name of your first boss? o1
Answer ]
Question 3 What is the name of your favorite fruit? =
Answer ]

«—— 8) Clique em “SAVE".

Startup Wizard

‘Welcome to the Setup Wizard. This startup wizard will help you set parameters. Click
Next to continue.

e 9) Por defeito, deixe assinalada a opcao “Auto-check for updates”.
Notify automatically when updates are available. The system will check for updates (Desta forma, 0 seu sistema sera atualizado automatica mente,
dlaily. . N -
Online Upgrade is a service that provides you with firmware updates from the cloud. mas apenas se ||gad0 a lnternet atraves dO route r)-
This service will collect device information in order to inform you about available
firmware updates. Such information may include your device name, firmware
version and device identification numbers. Such information is processed for the
sole purpose of informing you about firmware updates.

«——— 10) Clique em “NEXT".




Configuracao inicial - Kit Wi-Fi

@b Configuracao inicial do sistema com camaras Wi-Fi.

Network connection

Auto Il Manual

IP Address

Subnet Mask

\
\
Default Gateway |
Preferred DNS |
Alternate DNS |

XD |0 O S|
a2
Al 2] |5
Al s

11) Clique em “Refresh” para atualizar a ligagcdo da rede.

k —— 12) Clique em “NEXT".

v
Add New Yale WiFi Camera
Do you have any Yale Smart Home WiFi cameras to add to the system?
13) Se o seu kit inclui cdmaras Wi-Fi (cdmaras sem fios),
clique em “YES”.
Yes
v

Connect Camera's Ethernet Cable

Connect each [P Camera to your home router using the Ethernet cable
provided. I you have more cameras than available ports, or you have other
types of camera to add, you can add more cameras later via the main menu.

14) Ligue os cabos de Ethernet conforme descrito no Guia Répido
da Yale incluido na embalagem com a unidade DVR

«—— 15) Clique em “NEXT".
s




Configuracao inicial - Kit Wi-Fi

@b Configuracao inicial do sistema com camaras Wi-Fi

Press scan to search for new cameras

sean . +——16) Clique em “Scan”.
New Yale Camera Found
IP Address Type
192.168.1.10 SV-DB4MX-B
~—— 17) Todas as camaras ligadas (Wi-Fi) deverdo aparecer agora na lista.
Se a lista ndo apresentar todas as camaras, clique novamente em
“Scan”. Se continuarem a nédo aparecer, verifique se as camaras estao
todas ligadas a corrente e se os cabos de Ethernet da camara
estdo ligados ao mesmo router, tal como o sistema DVR.
(] Il D
Note: Please check all your new Yale WIFI cameras are listed here and press
Next.
Next ] «——— 18) Clique em “NEXT".

Set New Camera Passwords

Use current recorder password

All cameras connected to this CCTV system will share the same password

19) Ao manter esta opc¢do assinalada, todas as camaras terao a
mesma palavra-passe que escolheu no inicio para o sistema DVR

nex ple— 20) Clique em “NEXT".




Configuracao inicial - Kit Wi-Fi

@b Configuracao inicial do sistema com camaras Wi-Fi.

New Yale Camera Found

Camera Passwords successfully updated

Ne<t i e—— 21) Clique em “NEXT".
New Yale Camera Found
Do you want to add all these cameras in your system?
IP Address Type
192.168.1.10 SV-DBAMX-B
Le] [ v
Net e 22) Clique em “NEXT".

Add WIFl Camera

SSID - 23) Selecione o router ao qual pretende efetuar a ligacao.
HomeBox-...

HomeBox-... /

“Your Router WiFi”

N =

24) Introduza a palavra-passe de ligacao ao seu router.
(Processo idéntico ao realizado para ligar um computador ou
smartphone ao seu router ou rede local).

Connection Password

[ Back | [MNowFl ] [Refresh | [Connect |[e————— 25) Clique em “Connect”

| 4 |HomeBox-. I

Message 26) Cllque em “OK”".

S e T YRR N G LTy Pode agora desligar o cabo de Ethernet/rede da sua camara Wi-Fi.
unplug the camera's ethernet cable . ~ , .
/ A ligacdo sem fios ao seu router estd agora estabelecida.

O cabo de alimentacao da camara pode ser desligado e

/ depois ligado novamente para instalar a camara no local desejado,
OK
dentro do alcance do router




Configuracao inicial - Kit Wi-Fi

@b Configuracao inicial do sistema com camaras Wi-Fi

Connectto Mobile App A aplicacao tem de ser instalada
e registada antes da leitura.

[=] s [=]

= 27) Se pretende aceder ao seu sistema através da aplicacao

o, Smart 5 Yale View, efetue a leitura do codigo QR para ligar ao seu sistema DVR.
Yale . [=]-= (Caso contrario, clique em “NEXT").

Scan QR Code in the app to
connect to your YALE DVR

VI Ew Serial:  3M0213BYAZAD569

«— 28) Clique em “NEXT".

J

Setup Complete

Congratulations, your Yale CCTV is now ready to use!

Please visit www.yalelock.com/smart-living for more information about your new 29) A Conﬁguragéo esta agora concluida
CCTV system.

OK

O sistema DVR esté agora LIGADO e as camaras estdo a
gravar. Por defeito, o sistema funciona no

“Modo Regular”, o que significa que as camaras gravam
24 horas por dia e, quando o disco rigido estiver cheio,
substituirdo as gravacoes ja existentes. Mais a frente,
neste manual, iremos explicar outros “Modos” e como
efetuar cdpias de seguranca dos videos gravados.




Visao geral do menu

Viséo geral do menu

Cliqgue com o botao direito do rato na visualizagao
em direto > abre o menu superior com as op¢des do ecra
de visualizacao em direto.

eI | Asjanelas CAM podem ser arrastadas
para mudar a sua ordem.

O sistema é flexivel, permitindo-lhe realizar
uma configuracdo personalizada. Pode, em
qualquer momento, repor as predefinicbes
do sistema

W View 1 b
==. V!ew - : .« Diferentes opcdes de visualizagao do ecra de visualizacao em direto.
W View 8 ' (A imagem exemplificativa apresenta um sistema de 8 canais;
View 9 ¢ o sistema de 4 canais terd menos op¢des).
i View 16
£l Previous Screen
B Next Screen
¥ PTZ —
® Color Setting
@ Image > “Colour Setting” e “Display”, sdo op¢des no ecra de visualizagao
[J Display » em direto.
% Camera Registration ——— “Camera Registration”, é um atalho para o registo da camara
@ Main Menu no menu principal
_ —

Aqui pode encontrar gravacoes de video
sempre que pretende investigar ou
documentar eventos

o OPERATE:
Menu principal

OPERATIONS, INFO, SETTING SEARCH: permite pesquisar e reproduzir videos gravados
por data e hora
FACE SEARCH: permite pesquisar e reproduzir videos

MAIN MENU

gravados por detecdo facial (se equipado com esta funcionalidade)
m BACKUP: permite agendar a copia de seguranca de videos gravados
I} para suportes de dados externos.
FACE SEARCH BACKUP SHUTDOWN SHUTDOWN: permite encerrar/terminar sessao/reiniciar
. < .
«—— INFO: o . . < <
— R SYSTEM: informagao HDD, informagao de gravacao.
@ m o EVENT: listas de eventos, detecao de movimento.
ST EVEND RERAORE LoG Network: lista de atividades da rede.
> < LOG: lista de operagdes/alteragdes no sistema.
(K s (o
CAMERA NETWORK EVENT STORAGE SYSTEM Aqul pode peI’SOha|i2ar as deﬁni(;ées
\ /

do sistema e ajustar os acionadores
de eventos de gravacio.

SETTING: CAMERA :definicées gerais da cAmara.
Network: defini¢des gerais da rede.
EVENT: definicbes pessoais para acionadores de gravacéo.
STORAGE: agendamento da hora de gravacao e ferramentas HDD.
SYSTEM: defini¢cdes do sistema.




Definir a data e hora - Sincronizar a hora da camara Wi-Fi

Definir a Data e Hora

SETTING
[x CAMERA ‘ 2> NETWORK ‘ ﬁ EVENT ’ % STORAGE ‘ ‘
General @ Holiday
DISPLAY
Date Format | YYYYM... |~ Time Format [ 24-HOUR |~
s e o e Data e Hora
> S, S R 1) Aceda a SYSTEM > GENERAL > Date & Time
ACCOUNT °
[Jobst A . .
e DSTTie M Wesk  Dae 2) Defina Ano, Més, Dia e Hora, Minutos.
Start Time Mar  [~] [ Last [~] [su_[-] [0t : 00 ] 7.
e e Ba M e Amm 3) Defina o seu fuso horario (GMT).
UPGRADE M NP 4) Cllque em Save.
Host IP time.windows.com Manual Update] .
Pon . 5) Clique em Apply.
Interval min. .
“ 5 © 6) Clique em Save
save

Sincronizar a hora da camara Wi-Fi. A definir apenas em caso de ligacdo de camaras Wi-Fi.

SETTING
[k CAMERA ‘ 2> NETWORK [ EVENT % STORAGE
Date&Time Holiday Je . . N . .
DISPLAY o — - O relégio interno das camaras Wi-Fi tem de ser
o veotene  [ER
Amaros beiceto. [3 - sincronizado repetidamente para manter a mesma hora do sistel
VOICE Language ENGLISH |~
ACCOUNT Video Standard | PAL [ 1) Aceda a SYSTEM > GENERAL.
Instant Play min. . ~ . . . ~
R ... b 2) Em IPC Time Sync, defina a frequéncia de sincronizacao
e St da camara Wi-Fi (o recomendado sdo 24 horas).
456 .
N o [0 3) Clique em Apply.

4) Clique em Save.

Save | [[Cancel | [Apply ]




Configurar a gravacao e detecao de movimento

Configurar o hordrio de gravacédo e a detecdo de movimento (MD) residencial recomendada

MAIN MENU

@ & [

FACE SEARCH BACKUP SHUTDOWN
2 N L
s
(©]
SYSTEM EVENT NETWORK LOG

s (o

CAMERA NETWORK EVENT SYSTEM

STORAGE

(A) Clique em STORAGE.
Configurar o SCHEDULE (planeamento semanal) para
gravagoes e acionadores de eventos

Clique em Event.

Configurar os acionadores de movimento para gravagao.
Modo: B) VIDEO DETECT = MD (Detecdo de movimento)

(Detecao de movimento simples)

(C) IVS = INTEL (Detecdo de movimento especifico)

(D) FACE DETECT (Acionado quando deteta a forma de um

rosto, ndo de um rosto especifico!)

(A)

STORAGE

[k CAMERA ‘ 2 NETWORK ‘ £ [ _systems

BASIC @ Sroecior
v

T OO ANAGE Channel 1 Pre-record[4  Jsec.  Redundancy

FTP - @ Regular MD Alarm MD&Alarm Intel

RECORD @ Al 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

HDD DETECT = Sunday 2K -]
<> Monday _@ 2K}
> Tuesday 2R}
> Wednesday 2K
> Thursday K-}
o Friday T2
< Saturday &L

® 5

[ save ]| [[Cancel | [ Apply |

SCHEDULE - Record

1) Selecione “Channel” (Canal = Camara).

2) Selecione “Mode”: Regular (Gravagao continua de video).
MD (Detegao de movimento simples).

Intel = IVS (Detecao de movimento especifico).

3) Selecione o(s) dia(s) individualmente ou Todos (“All”).

4) Arraste as barras coloridas para que correspondem ao(s)
periodo(s) do dia(s) que pretende detetar (arraste de novo
para eliminar a barra).

5) Depois de agendar a semana para o Canal, clique em Apply
e avance para o Canal seguinte.

6) Depois de todos os Canais estarem planeados e aplicados
- clique em Save.

Se clicar em Default, voltara as definicoes de fabrica.

(B) MD (Detecao de movimento) detecao de movimento (MD) residencial recomendada

SETTING

[Tk CAMERA ‘ 2 NETWORK | | 5y STORAGE [ SYSTEM }
VIDEO DETECT Video Loss Tampering Diagnosis
Vs °
FACE DETECT Sz 1 @ [*] Region
ALARM Enable MD Enable PIR
ABNORMALITY 2
Period Set Anti-dither sec.
[[Jshow Message  [_JAlarm Upload [ _]Send Email
[VIRecord Channel |1 [2]3][Z]EI6][TIE]
[JPTZ Activation Delay 10 sec.
[Tour 1RREEEEE
O 1ZEIEIEEITIIE]
[IBuzzer [(JLog
[[IVoice Prompts ~ File Name| None =
Defautt | [ Copy | [ Test | [ save ]| [Cancel | [ Apply |

A detecao de movimento (MD) residencial padrao
é suportada por ambas as camaras, com fios e
Wi-Fi.

VIDEO DETECT - Motion Detect

1) Selecione Channel (Canal = Camara).

2) Assinale Enable MD.

3) Clique em Set para mudar a area do sensor de movimento.
Por defeito, inclui todo o campo de visao

X\
|
Arraste para eliminar a érea,

arraste novamente para selecionar nova(s) area(s).

4) Cligue em Apply.

5) Clique em Test para verificar se a detecdo de movimento estd a funcionar
como planeado.

(O sinal sonoro pode ser ativado para testar a detecdo de movimento).

6) Depois de todos os Canais estarem planeados e aplicados - clique em Save.

Se clicar em Default, voltara as definicdes de fabrica.




Configurar a gravacao e detecao de movimento

Configurar detecao de movimento IVS avancada  (apenas camaras com fios)

() IVS = Intel

SETTING
[k CAMERA | 2> NETWORK | 1 E STORACE I T STSTEM i EVENT- I VS = |nte|
p— (Para adicionar a funcionalidade IVS as suas camaras com fios
Channel = . . .
% : : siga os passos abaixo descritos).
FACE DETECT
ALARM 0 } Enable Name Type Preset Draw Tri.. Delete
ABNORMALITY . A
Message 1) Selecione “Channel” (Canal = Camara).
Please disable Add IP CAM function first and then .
G . 2) Clique em Add.
o 1B Mensagem
\ .
—— 3) Clique em OK
I Il ()]
@)= -
SETTING
2> NETWORK @ EVENT | % STORAGE ‘ g SYSTEM
REGISTRATION Analog
IMAGE Channel o] oVt arp [ [oves[Tlomerr] P U
ENCODE i :
CAM NAME 3 v|
4 v|
'WIFI CAMERA 2 : v
UPGRADE : 2 m M M M 2 4) Aceda ao menu CAMERA - CHANNEL TYPE.
g Cliqgue em Cancel IP CAM.
a (As camaras Wi-Fi ja instaladas (se existentes)
*Tips:Disabl I[ h I, dd IP ch: I. IP ch: | = =
B néo serso afetadas)
O sistema serd agora reiniciado.
Sae ] [Coneet | [omy ]
SETTING
[k CAMERA ‘ 2> NETWORK | ‘ E STORAGE | @ SYSTEM |
VIDEO DETECT
Charmelis @ - ’  Abra novamente o menu EVENT- IVS.
o e e T Few e i oeme ] T 5) Selecione “Channel” (Canal = Camara).
ABNORMALITY 5 e Rus  wmson |- . i 6) Clique em Add.
3 |v Rule3 Abandoned| ~ . . . ..
4| Rust  Masng |- - |___— 7) Escolha em “Type”: Tripwire/Intrusion/Abandoned/Missing
hrme / 8) Desenhe a“regra” para o tipo escolhido (ao desenhar, clique com
Vissing 0—® o botéo direito do rato para terminar a forma).
9) Clique em Apply.
(O sinal sonoro pode ser ativado para testar a detecao de movimento).
K| Il @ IS
[CAdd ] [Cancel | [ Apply |
Fio de ativagao Intrusao Abandonado Ausente

Name Rule2
Action

Chppesr cross
Diecion Boh
oy :
fon Saly —
N
=
Acionador: quando a drea fora dalinha é ultrapassada, | Acionador: quando um objeto é deixado na rea - Acionador: quando um objeto esta em falta na area -

Acionador: quando a linha é ultrapassada naentrada ou saida durante mais de 30 segundos durante mais de 30 segundos




Configurar a gravacao e detecao de movimento

Configurar detecdo de movimento
IVS avancada (apenas camaras com fios). A funcio de detecéo facial funciona
apenas com a Camara com fios no CANAL 1

(D) DETECAO FACIAL

L EVENT- FACE DETECT (acionado quando deteta a forma
[l CAMERA | % NETWORK | | B sToRace \ L) SYSTEM | de um rosto, ndo de um rosto especifico!)
VIDEO DETECT - : =
annel 1 ~| Target Filter [ Set ) .

= Enable mg @ ' 1) Selecione o Canal 1. -
ALARM 2 2) Assinale Enable.
ABNORMALITY Period Set .

i 3) Clique em Set. )

[IRecord Channel |1 [EIE]EE]

[JPTZ Activation Set Delay 10 sec. i

SB ﬁmmmmmmm (Aqui pode definir o tamanho minimo do rosto que desencadeara o acionador).

-

4) Clique em Apply.
5) Depois de o Canal estar configurado e aplicado - clique em Save.
(O sinal sonoro pode ser ativado para testar a detecdo de movimento).

[IVoice Prompts  File Name| None [~

® @

Lse ] [conce | [ A0k | | Se clicar em Default, voltara as definicoes de fabrica.

A detecédo facial é util em locais como a porta de
entrada. A camara deve ser posicionada a altura do
rosto ou ligeiramente acima.




Efetuar pesquisas em videos gravados

Efetuar pesquisas em videos gravados por Hora/Data, Detecdo de movimento, Detecao facial

MAIN MENU . .
Depois de configurar o seu sistema, aceda a
este menu para pesquisar gravacoes de video

I} para investigar ou documentar eventos..

-_—
FACE SEARCH BACKUP SHUTDOWN )\OPE RATE:
(A) SEARCH: permite pesquisar e reproduzir videos gravados por data
O = e hora.
@ B o (B) FACE SEARCH: permite pesquisar e reproduzir videos
SYRIEM EVENT SELERTE L8 gravados por detecdo facial (se equipado com esta funcionalidade
BACKUP: permite agendar a cépia de seguranca de videos gravados
\:K] [{]_E_b ® para suportes de dados externos (HDD externo ou meméria USB).
CAMERA NETWORK EVENT STORAGE SYSTEM
SHUTDOWN: permite encerrar/terminar sessao/reiniciar.
(A) SEA RCH
[EEL T Como encontrar uma gravacao:
e 1) Selecione o ANO e o Més.
(1 swenwen o8~ ) Selecione o Dia.
HErEEERE
wmgg\ 24) .
— Configurar o ecré:
Aramna © Aramne 2 o ‘2 - 3) Selecione a visualizacao do canal 1/4/9.
...t 4 Selecione quais os canais que pretende ver.
@)
Lista das gravagoes por tipo, Regular/MD/IVS(INTEL):
Selecione o Canal na parte superior. Faca duplo clique para iniciar as
Charnel 3 Channel 4 e gravagoes da lista.
> R 00:00:00 - 00:00:00
(5) - Linha cronoldgica de 24 horas:
k g e 5) Clique na linha cronolégica para visualizar a gravacao.

6) Comandos para reproducgao:
« Reproduzir

. Parar Linha cronoldgica:
« Reproduzir (de tras para a frente)
- Avancar ou retroceder um fotograma (apenas em pausa) Canal 1/5

Clique parainiciar a
reproducdo do video

« Reproducéo lenta (x1/2/x1/4/x1/8/x1/16) Canal 2/6
- Reproducéo rapida (x2/x4/x8/x16) Canal 3/7
Canal 4/8

7) Linha cronolégica do zoom:

mm Geral =Reqular Movimento = MD#m|Intel = IVS
[@ 24h [@ 2h [@ 1h [@30min | (<> p.14) (<& p.15)

Nao é possivel realizar alteracdes na janela de Pesquisa durante a
reproducao do video. Pare o video para alterar os parametros.

256051440, | ; A Se tem camara(s) Wi-Fi de 4 MP ligadas em conjunto com camara(s)
ili P . s A P
OueUeEodRaRiity com fios, devera usar a vista Unica para ver as camaras Wi-Fi.

As camaras Wi-Fi sao de alta resolucdo e ndo podem ser
visualizadas em simultaneo com as camaras com fios (baixa resolucao).
E Devem ser visualizadas em vista Unica, individualmente.




Efetuar pesquisas em videos gravados por Hora/Data, Detecao de movimento, Detecao facial

Efetuar pesquisas em videos gravados

A PESQUISA FACIAL apresentara uma fotografia de
uma forma facial, capturada pela camara

PESQUISE por Ano/Més/Data

2018 -02-12 | 00:00:00
2018-02-12 | 23:59:59




Efetuar copia de seguranca de uma sequéncia de video

Efetuar copia de seguranc¢a de uma sequéncia de video para um suporte de armazenamento.

MAIN MENU

OPERATE:
I} BACKUP: permite agendar a cépia de seguranca de
i vy somown videos gravados para suportes de dados externos

(HDD externo ou memoria USB).

O B = 3

SYSTEM EVENT NETWORK LOG
CAMERA NETWORK EVENT STORAGE SYSTEM

Copia de seguranca a partir do menu SEARCH

Copia de seguranca - video gravado

O suporte de dados externo, o HDD ou a pen USB
tém de ser ligados ao USB (na parte traseira da unidade).

Channel 1 Channel 2 .
Guarde uma sequéncia de video para a memoria externa.
Gl diFz=le sae Utilize a linha cronoldgica para selecionar o periodo.
»> R gi 00:00:00 - 00:00:00 =]
e B
L} M = = 1 [@zvT@m Jem @]

Sequéncia da copia
20:50:00
de seguranca >

Channel 1 \;
R A :

@
\/ \/
Clique na hora de inicio + égi Clique na hora de fim + }}gi Clique B para voltar para o suporte
de dados de cédpia de seguranca

17:00:00

Copia de seguranca a partir do menu BACKUP

T Guarde uma sequéncia de video para a memdria externa.
Device.. | USBmemory |- [® ] . ‘s
o x I - Do 1) Defina o Tipo para a cépia de seguranca.
i © 2) Defina a Data/Hora de INICIO e FIM para efetuar a cépia de seguranca.
@SlanTime 2018 -02-12 [ 00 :00:00 Record CH | 1 \-@
End Time [ 2018 -02-12 | 20:37 :51 File Format | DAV - Search | [ Clear 3) Defina o Canal.
0 Channel Type __ Start Time End Time Size(KB)

(Backup Je— 4) Clique em Backup




Adicionar uma camera Wi-Fi

Adicionar uma camara Wi-Fi ao seu DVR
MAIN MENU
M 5
FACE SEARCH BACKUP SHUTDOWN Aceda a Camera
SYSTEM
A camara tem de estar ligada ao router através de um cabo de
\:K] Ethernet para que o DVR tente estabelecer a ligacao.
J— = — et Para |n.formagoes sobrg como ligar os cabos, consulte o manual
fornecido com o seu kit.
SETTING
| %> NETWORK [ EVENT [ STORAGE CJ SYSTEM
R S REGISTO
il 1) Clique em IP Search
CAM NAME 1|V Edit _ Status IP Address Manufacturer .Type 2) Se|ecione a cémara (assinale)
V. 192.168.1.10 Yale SV-DB4
CHANNEL TYPE .
e 3) Cligue em Add
UPGRADE Ser-lhe-a pedido que indique se pretende utilizar a mesma
@)‘;PS S ,—— D palavra-passe do DVR na sua camara (-RECOMENDADO- )
Added Device 3 Avance para 8)
7 Channel _Edi _Delete _Stus P Address __Pon __DevicelNg (A sua camara serd agora apresentada na lista de dispositivos
V. 9 / X (] 192.168.1.10 37777  3E0502BAA(Q L.
(5) @ adicionados, com o estado Verde).
K| 1] — DI
Datte
Edit
Channel 9 =
Manufacturer Yale =
IP Address 192.168.1.14
TCP Port 37777
User Name [admin ]
Password M@
Remote Chanrel [ (Se o seu sistema ja dispoe de
Decoder Buffer | Default [~ A . . e z
camaras Wi-Fi ligadas, podera
ignorar os passos 8 a 14).
SETTING
[cm [ rmar e ees Configurar a ligacido da camara Wi-Fi ao seu router.
REGISTRATION P
L S F 8) Aceda a WiFi CAMERA
Enable v .
et s o 9) Assinale Enable
CHANNELTYPE |  Verfcston Type 10) Selecione o canal (o canal onde foi efetuada a sua nova
Encrypt Type AES . ~ .
tpamoe [enessenee 1(12) ligacao Wi-Fi) .
1P Adress @ prce 11) Selecione o seu router na lista
Subnet Mask 265 . 255 . 256 . O
Defauh Gateway T 12) Introduza a PALAVRA-PASSE do seu router
WLAN Status Disconnected ]3) C“q ueem Apply
14) Clique em OK
OK | [ Copy | [Refresh No Aﬂgy
A camara Wi-Fi pode agora ser desligada do cabo de Ethernet
e da alimentacao elétrica. A camara pode ser instalada no local
desejado, dentro do alcance do router.




Mover a camara Wi-Fi na lista de canais

Alterar a disposicdao da camara Wi-Fi na lista de canais

MAIN MENU

BACKUP

FACE SEARCH

O B

./
(K s

CAMERA

=

SHUTDOWN

NETWORK EVENT STORAGE SYSTEM

SETTING

2> NETWORK [ EVENT ] STORAGE [ SYSTEM |
REGISTRATION
Channel Andig P[]
IMAGE AUTO[ || CVIi[ ] | AHD[ | | CvBS] | [OTHER[ |
1 | | [
ENCODE
2 ] [ [
e = F+H 1 H | pew(2)
‘ v
= Message V|
p—) SESE3
UPGRADE [ System needs to restart to activate current setup. Are V<——
| yousure to restart now? VI<———
“Ti g(') AL IP channel
setL k
Conear cAl aopy
SETTING
| 2 NETWORK [ EVENT & STORAGE [] SYSTEM
RECISREHCH Status Firmware
IMAGE
ENCODE
CAM NAME 2 Edit Staus___IP Address Typé
1 192.168.1.10 Yale SV-DB4I
CHANNEL TYPE 2 |v ‘ 192.168.1.14 Yale SV-DB4
WIFI CAMERA 8

UPGRADE

K1 (9 D
®|IP Search | Add [Manual Add|

Added Device

/ Channel Edit  Delete Status
5" :

IP Address
192.168.1.14

Port
37777

Device Ng
3E0502BAAQ

| 1l D

Como mover as camaras Wi-Fi para o topo da lista de canais
para uma visao geral mais simples durante a pesquisa e na
aplicacao.

Aceda a Camera

1) Aceda a CHANNEL TYPE

2) Assinale (altere) o canal para IP

Se tem camaras com fios ligadas nos primeiros 2 canais,
assinale o campo IP até a primeira opgao, apds os seus
canais com fios.

(Neste caso, o numero 3)

3) Clique em Apply

4) Clique em OK

O sistema sera agora reiniciado

Depois de reiniciado, aceda a “REGISTRATION”

As suas camaras terao de ser desmarcadas e adicionadas de novo
5) Assinale para selecionar a camara
6) Clique em Delete para remover a(s) camara(s)

Reinstalar a(s) camara(s) nos novos canais

7) Clique em IP Search

8) Assinale para selecionar a camara

9) Clique em Add

A camara estara agora na lista de dispositivos adicionados,
sob o novo nimero de canal




Configurar a notificacao por e-mail

Configurar as notificagbes a serem enviadas via e-mail e aplicacao.

MAIN MENU

@ & [

FACE SEARCH BACKUP SHUTDOWN Aceda a Camera

@

SYSTEM

—
(K stp Lo

NETWORK LOG

CAMERA NETWORK EVENT STORAGE SYSTEM
SETTING
[k CAMERA | ‘ @ EVENT % STORAGE Q SYSTEM .I) Aceda a EMAIL
TCPIP f
R, Enable 2) Assinale Enable
DDNS @ 3) Introduza o seu e-mail em RECEIVER
SYNC TIME . . L, . . - .
1 4) Indique o Assunto (facilitara a identificacdo do e-mail)
::(:STER Receiver @ didssi@gh.com 5) C|IC| ue em Apply
EASYAP 6) Clique em Test (o sistema enviarad um e-mail de teste)

Subject @ dvr_house Attachment
Interval 120 sec.

Health Enable []

Interval [0  min
Agy)%
Ativar a notificacao por email de detecao de movimento.
(O mesmo pode ser realizado para IVS e detecao facial)
SETTING
[k CAMERA ‘ 2> NETWORK | [ STORAGE CJ SYSTEM
7 N 7) Aceda a Event > VIDEO DETECT > Motion Detect
D ... 1 [ Rogion - 8) Clique em Send Email
ALARM Enable MD Enable PIR 9) C||que em Apply
ABNORMALITY .
period =] ARy [ s 10) Clique em Save

[[IShow Message [ JAlarm Upload [ JSend Email

[VIRecord Channel |1 B16]718] . . o s . .

P2 Actvnton.  [—5a S De agora em diante, o sistema ira enviar-lhe um e-mail sempre
Ciour 1 ZEEEETE que seja detetado um movimento

Ose 1 ERAEEE)

[IBuzzer [(Log

[JVoice Prompts  File Name| None [~

Defaut | [ Copy | [ Test Save Cancel Apply

oN QP OFF

Se tiver a aplicacao instalada, recebera uma mensagem sempre
que seja detetado um movimento.




Informacoes do sistema

Estimar o tempo de gravacao disponivel no disco rigido.
INFO
‘ Q EVENT | 2 NETWORK LOG
HDD _ _ "
recoro (1) - Chemnel R BiRgettbe)  RecordTme e Estimativa do tempo de gravacao disponivel no disco rigido.
= e 2045 2% B orogan 1) Aceda a INFO > SYSTEM > REC ESTIMATE.
4 2048 24 12807720(720P) . R . . .
CHANNEL INFO @ 5 2048 2 1280°720(720P) 2) Verifique se todas as Camaras/canais estdo assinalados.
: e . 3 Cli rSelect” (na ianela d " oK
i s z v ) Clique em “Select” (na janela de pop-up, clique em OK).
. 28 5 ) 4) Sera apresentado o tempo estimado disponivel para gravacao.
1 2048 24 1280°720(720P)
12 2048 24 12807720(720P)
‘ —— 3 . Se a gravacao exceder a capacidade do disco rigido, comecara
Capaciy 2000 T8 = [3000 Joe [ Selec«Q a gravar por cima das grava¢oes mais antigas.
Time  [38 Days
@No(e The record estimatton data here is for reference only. Please be cautious
when you are calculating record period.
Formatar/apagar os contetidos do disco rigido
SETTING
[k CAMERA 2> NETWORK ] EVENT Lp SYSTEM
BASIC Aviso! Este procedimento ira apagar todas as gravacées no
SATA 1
Schepu® 0 seu disco rigido.
FTP 1) Aceda a STORAGE > HDD MANAGE.
i T Device Name Type Staus ___Free Space/Total Space 2) Assinale o respetivo disco rigido
HDD DETECT Al - - - 1.80 TB/1.81 1B p g °
i Vv SATA-1 Read/Write |~ Normal 1.80 TB/1.81TB 3) Cllque em Format‘
4) Clique em Apply.
5) Clique em OK (no menu de pop-up).
O sistema sera agora reiniciado.
Save | [Cancel | [pply |
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A MARCA YALE, com um alcance global e uma gama

de produtos incomparaveis, oferece seguranca a mais pessoas

e em mais paises do que qualquer outra solugéo de fecho.
O GRUPO ASSA ABLOY ¢ lider mundial no fabrico

e fornecimento de solugdes de fecho, dedicado a satisfacdo das necessidades
de utilizadores finais em termos de protecao, seguranca e comodidade.

Uma marca do Grupo ASSA ABLOY
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